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Na osnovu clana 95 tacka 3 Ustava Crne Gore donosim

U K AZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O UREDENJU

TRZISTA POLJOPRIVREDNIH PROIZVODA

Proglasavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o uredenju trzista

poljoprivrednih proizvoda, koji je donijela Skupstina Crne Gore 28. saziva na sjednici
Prvog vanrednog zasijedanja u 2026. godini, dana 27. februara 2026. godine.

Broj: 01-009/26-371/2 Podgorica, 02. mart 2026. godina

PREDSJEDNIK CRNE GORE

ov Milatovic

hi/zt'c'



Na osnovu clana 82 stav 1 tacka 2 i clana 91 stav 1 Ustava Crne Gore, Skupstina

Crne Gore 28. saziva, na sjednici Prvog vanrednog zasijedanja u 2026. godini, dana 27.

februara 2026. godine, donijela je

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O UREDENJU TRZISTA

POLJOPRIVREDNIH PROIZVODA*

Clan 1

U Zakonu o uredenju trzista poljoprivrednih proizvoda („Sluzbeni list CG", broj
51/17), u clanu 2 stav 1 mijenja se i glasi:

„Ovaj zakon primjenjuje se na:
1) zitarice;

2) pirinac;

3) secer;

4) suseno krnnno bilje;
5) sjeme;

6) hmelj:
7) maslinovo ulje i stone masline;
8) Ian i konoplju;
9) voce i povrce;

10) preradevine od voca i povrca;
11) banane;
12) vino;
13) zivo drvece i druge biljke, lukovice, korijenje, rezano cvijece i ukrasno lisce;
14) duvan;

15) govede i telece meso;

16) mlijeko i mlijecne proizvode;
17) svinjsko meso;

18) ovcje i kozje meso;
19) jaja;

20) zivinsko meso;

21) etil alkohol poljoprivrednog porijekla;
22) pcelinje proizvode;
23) svilene bube;

24) druge poljoprivredne proizvode."
Poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:
„Azuriranje liste iz stava 2 ovog clana, vrsi se shodno izmjenama Carinske tarife, u

procesu uskladivanja sa Kombinovanom nomenklaturom Evropske unije i
Harmonizovanim sistemom.”
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Clan 2

Poslije clana 2 dodaje se novi clan koji glasi:

..Trzisne godine
Clan 2a

Radi uskladivanja sa bioloskim proizvodnim ciklusom, za proizvode obuhvacene
mjerama uredenja trzista utvrduju se trzisne godine.

Trzisne godine po grupama poljoprivrednih proizvoda, tokom kojih se sprovode
mjere uredenja trzista su:

1) od 1. januara do 31. decembra tekuce godine za sektore voca i povrca,
preradenog voca i povrca i banana;

2) od 1. aprila do 31. marta sljedece godine za sektore osusenog krmnog bilja i
svilene bube;

3) od 1. jula do 30. juna sljedece godine za; sektor zitarica, sektor sjemena, sektor
lana i konoplje, sektor mlijeka i mlijecnih proizvoda;

4) od 1. avgusta do 31. jula sljedece godine za sektor vina;

5) od 1. septembra do 31. avgusta sljedece godine za sektor rize i stonih maslina;

6) od 1. oktobra do 30. septembra sljedece godine za sektor secera i maslinovog
ulja.”

Clan 3

U clanu 4 stav 2 rijec „Ministarstvo” zamjenjuje se rijecima: „organ uprave nadlezan

za bezbjednost hrane, veterinu i fitosanitarne poslove (u daljem tekstu: Uprava)”.
U clanu 4 stav 5 rijec „Ministarstvo” zamijenjuje se rijecju Uprava”.

Clan 4

U clanu 5 St. 1,2 i 5 rijec ..Ministarstvo” zamijenjuje se rijecju „Uprava".
U clanu 5 stav 3 tacka 1 poslije rijeci „kontrolom“ dodaju se rijeci; „i analizom“.

Clan 5

Clan 6 mijenja se i glasi;
„Mlijeko i mlijecni proizvodi koji su namijenjeni direktnoj ljudskoj ishrani mogu se

stavijati na trziste, ako ispunjavaju usiove propisane zakonom kojim je uredena
bezbjednost hrane i koji su oznaceni prodajnom oznakom.

Privredna drustva i preduzetnici, odnosno druga pravna i fizicka lica koja su prvi
otkupijivaci i koja vrse otkup sirovog mlijeka duzni su da mjesecno dostavijaju Ministarstvu
izvjestaj o kolicini otkupljenog sirovog mlijeka.

Pravna i fizicka lica iz stava 2 ovog clana duzna su da zakijuce Ugovor o kolicinama
otkupljenog sirovog mlijeka.

Sadrzaj ugovora iz stava 3 ovog clana, izvjestaja i sadrzaj izvjestaja iz stava 2 ovog
clana propisuje Ministarstvo.”

Clan 6

Clan 8 mijenja se i glasi;
„Poljoprivredni proizvodaci mogu se udruzivati u organizacije proizvodaca

poljoprivrednih proizvoda u skladu sa zakonom (u daljem tekstu; organizacija
proizvodaca) ako;
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1) obavljaju minimum jednu od sljedecih aktivnosti:
- zajednicku preradu;

- zajednicku distribuciju, ukijucujuci zajednicke prodajne platforme ili

zajednicki prevoz;
- zajednicko pakovanje, oznacivanje ili promociju;
- zajednicku organizaciju kontrole kvaliteta;
- zajednicku koriscenje opreme ili skladisnih prostora;
- zajednicko upravijanje otpadom direktno vezanim za proces proizvodnje;

- zajednicku nabavku inputa;

- sve ostale zajednicke aktivnosti povezane s usiugama kojima se nastoji

ostvariti jedan od ciljeva iz alineje 3 ove tacke;
2) se udruzuju radi ostvarivanja najmanje jednog od sljedecih ciljeva:

- planiranja proizvodnje prema potrebama traznje na trzistu, kvaliteta i

kolicine proizvoda;
- objedinjavanja i plasiranja na trziste poljoprivrednih proizvoda clanova

organizacije, ukijucujuci i direktnu prodaju;
- racionalizacije troskova proizvodnje i povracaja sredstava ulozenih za

zastitu zivotne sredine, dobrobiti zivotinja i stabilizacije cijena poljoprivrednih
proizvoda;

- sprovodenja istrazivanja o metodama odrzive proizvodnje, inovacijama u
proizvodnji i obezbjedenja konkurentnosti na trzistu;

- promocije i pruzanja tehnicke pomoci za primjenu dobre poljoprivredne
prakse;

- podsticanja i pruzanja tehnicke pomoci za poboijsanje kvaliteta proizvoda i
podsticanje proizvodnje proizvoda sa zasticenom oznakom porijekla ill
zasticenom oznakom geografskog porijekla;

- obezbjedivanja upravijanja nusproizvodima i otpadom, zastite kvaliteta

vode, zemijista i podsticanja biodiverziteta;
- obezbjedenja odrzivog koriscenja prirodnih resursa i ubiazavanja klimatskih

promjena;

- promocije poljoprivrednih proizvoda i njihovog stavijanja na trziste;

- obezbjedivanja finansijskih sredstava za sprovodenje operativnih programa
u sektoru voca i povrca;

- obezbjedivanja tehnicke pomoci za koriscenje terminskih trzista i sistema

osiguranja.”

Clan 7

Clan 12 mijenja se i glasi:
„Medusektorske organizacije su organizacije koje se osnivaju na inicijativu svih i!i

nekih organizacija proizvodaca ili udruzenja proizvodaca ciji su i oni dio, a cine ih I
predstavnici privrednih djelatnosti povezanih sa proizvodnjom i sa najmanje jednim od
sljedecih djelova lanca snabdijevanja: preradom ili trgovinom, ukijucujuci distribuciju,
proizvoda iz jednog ili vise sektora.

Uzimajuci u obzir interese svojih clanova i potrosaca, medusektorske organizacije
iz stava 1 ovog clana, djeluju na postizanju posebnog cilja koji zasebno moze ukijucivati
jedan ili vise od sljedecih ciljeva:
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- unaprjedenje znanja i transparentnosti u vezi sa proizvodnjom i trzistem,
ukijucujuci objavijivanje sazetih statistickih podataka o troskovima proizvodnje, cijenama,
ukijucujuci, prema potrebi, indekse cijena, opseg i trajanje prethodno sklopljenih ugovora,
te izradu analiza potencijalnih buducih kretanja na trzistu na regionalnom, nacionalnom Hi
medunarodnom nivou;

- predvidanje proizvodnog potencijala i biljezenje javnih trzisnih cijena;
- pomoc u boljem uskladivanju nacina plasiranja proizvoda na trziste, pogotovo kroz

istrazivacke studije i trzisna istrazivanja;
- istrazivanje potencijalnih izvoznih trzista;
- sastavijanje standardnih obrazaca ugovora u skladu sa propisima, za prodaju

poljoprivrednih proizvoda kupcima i/ili za nabavku preradenih proizvoda distributerima i
trgovcima u maloprodaji, uzimajuci u obzir potrebu da se postignu fer usiovi
konkurentnosti i da se izbjegne narusavanje trzista;

- pruzanje informacija i sprovodenje istrazivanja potrebnih radi inovacija,

racionalizacije, poboijsanja i prilagodavanja proizvodnje te, prema potrebi, prerade i

stavijanja na trziste, u smjeru proizvoda koji bolje odgovaraju zahtjevima trzista i
ocekivanjima i preferencijama potrosaca, pogotovo u odnosu na kvalitet proizvoda,
ukijucujuci posebna obiljezja proizvoda sa zasticenom oznakom porijekla ill zasticenom

oznakom geografskog porijekla, te zastitu zivotne sredine, klime i zdravija i dobrobiti
zivotinja;

- trazenje nacina za ogranicavanje koriscenja sredstava za zastitu zdravija zivotinja

ili za zastitu biljaka, bolje upravijanje drugim ulaznim sredstvima, osiguravanje kvaliteta
proizvoda i ocuvanja zemijista i voda, promocija bezbjednosti hrane, narocito kroz

sljedivosti proizvoda, te poboijsanje zdravija i dobrobiti zivotinja;
- razvoj metoda i instrumenata za poboijsanje kvaliteta proizvoda u svim fazama

proizvodnje i ako je primjenjivo, prerade i stavijanja na trziste;

- preduzimanje svih mogucih aktivnosti za odrzavanje, zastitu i promociju organske

proizvodnje i oznaka porijekla, kvaliteta i geografskog porijekla;

- promocija i istrazivanje integrisane, odrzive proizvodnje ili drugih ekoloski
prihvatijivih metoda proizvodnje;

- podsticanje zdrave i odgovorne potrosnje proizvoda na trzistu i/ili informisanje o

steti povezanoj sa rizicnim obrascima potrosnje;
- promocija potrosnje proizvoda na unutrasnjem i inostranim trzistima i/ili pruzanje

informacija o tim proizvodima;
- doprinos upravijanju nusproizvodima i razvoju inicijativa za njihovo vrednovanje te

smanjenju otpada i upravijanju otpadom;
- utvrdivanje standardnih klauzula o podjeli vrijednosti, ukijucujuci trzisne bonuse i

gubitke, kojima se odreduje na koji nacin medu njima treba raspodijeliti eventuaini razvoj
relevantnih trzisnih cijena doticnih proizvoda ili drugih trzista robe;

- promocija i sprovodenje mjera za sprjecavanje i kontrolu rizika za zdravlje
zivotinja, zastitu bilja i ekoloskih rizika i upravijanje tim rizicima, osnivanjem uzajamnih
fondova i upravijanje njima ili doprinos takvim fondovima radi isplate finansijske naknade
poijoprivrednicima za troskove i ekonomske gubitke koji proiziaze iz promocije i
sprovodenja takvih mjera;

Bliza pravila organizovanja i poslovanja proizvodackih organizacija propisuje
Ministarstvo.
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Clan 8

U clanu 13 st. 1 i 2 tac. 3, 6 i 7 rijeci: „sirovog mlijeka u razlicitom padezu bhsu
se.

Clan 9

U clanu 16 stav 3 mijenja se i glasi:
„Javne intervencije sprovode se za sljedece poljoprivredne proizvode: obicnu

psenicu, tvrdu (durum) psenicu, jecam, kukuruz i svjeze ill rashladeno govede meso sa
tarifnim oznakama od 0201 10 00 i 0201 20 20 do 0201 20 50, neoljusteni pirinac, maslac

proizveden direktno i iskijucivo od pasterizovanog mlijeka, dobijenog direktno i iskijucivo
od kravijeg mlijeka, u odobrenom objektu za preradu mlijeka i proizvodnju proizvoda od
mlijeka u skladu, s masenim sadrzajem masti od najmanje 82% i masenim udjelom vode
od najvise 16%, kao i za obrano mlijeko u prahu najveceg kvaliteta, dobijeno od kravijeg
mlijeka u odobrenom objektu za preradu mlijeka i proizvodnju proizvoda od mlijeka,
postupkom rasprsivanja, koje sadrzi najmanje 34,0% masenog udjela bjelancevina u
bezmasnom suvom ekstraktu.”

U stavu 6 rijec „osigurava“ zamjenjuje se rijecju „obezbjeduje“.

Clan 10

U clanu 17 stav 8 mijenja se i glasi:
„Periodi javne intervencije, pocetak i zavrsetak javne intervencije, tehnicke usiove

i opremu za skladista, prema vrstama poljoprivrednih proizvoda i nacin skladistenja viska
poljoprivrednih proizvoda propisuje Ministarstvo.”

Clan 11

U clanu 20 stav 1 mijenja i glasi:
„Kada cijene pojedinih poljoprivrednih proizvoda padnu ispod referentnih cijena,

radi stabilizacije trzista poljoprivrednih proizvoda, moze se sprovoditi mjera pomoc
privatnom skladistenju za poljoprivredne proizvode: bijeli secer, maslinovo ulje i stone
masline, lanena vlakna, svjeze ill rashladeno govede meso koje potice od goveda koja su
starija od osam mjeseci, maslac proizveden od mlijeka dobijenog direktno i iskijucivo od
kravijeg mlijeka, sir, obrano mlijeko u prahu dobijeno od kravijeg mlijeka, svjeze svinjsko,
ovcje i kozje meso.“

Poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:
„Odredba stava 1 primjenjuje se samo na sir koji ostvaruje korist od zasticene

oznake porijekla ill zasticene oznake geografskog porijekla na osnovu zakona kojim se
ureduju seme kvaliteta poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda, a koji je skladisten duze
od perioda sazrijevanja utvrdenog u specifikacijama proizvoda iz navedenog zakona i/ili
perioda sazrijevanja koji doprinosi povecanju vrijednosti sira.”

Dosadasnji st. 2 do 8 postaju st. 3 do 9.
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Clan 12

U clanu 21 stav 2 brise se.

Stav 3 se mijenja i glasi:
..Izuzetno od stava 1 ovog clana, klasifikovanje trupova svjezeg mesa nije

obavezno, ako u objektima za klanje (klanica) godisnji prosjek na nedjeljnom nivou ne
prelazi 50 grla goveda, odnosno 50 gria svinja, odnosno 80 gria ovaca i koza.”

Dosadasnji st. 3 do 9 postaju st. 2 do 8.

Clan 13

Cl. 23. 24. 26, 27 i 28 brisu se.

Clan 14

Clan 25 mijenja se i glasi:
..Program poboijsanja dostupnosti hrane obuhvata podrsku za obezbjedivanje

voca. povrca. mlijeka i mlijecnih proizvoda za skole. radi poboijsanja prehrambenih navika
djece predskolskog i skolskog uzrasta.

Sredstva za podrsku programa iz stava 1 ovog clana, mogu koristiti obrazovne

ustanove, proizvodaci i distributed voca, povrca, mlijeka i mlijecnih proizvoda iz Crne
Gore, odnosno subjekti u poslovanju hranom upisani u register registrovanih ill odobrenih
objekata za hranu, prema vrsti djelatnosti, u skladu sa zakonom kojim je uredena
bezbjednost hrane.

Ministarstvo, u saradnji sa nadleznim obrazovnim i zdravstvenim instutucijama,
donosi nacionainu Strategiju o realizaciji programa dostupnosti hrane sa pratecim
obrazovnim mjerama.

Korisnike podrske, usiove dodjele podrske, prihvatljive proizvode, pratece
obrazovne programe, nutritivnu vrijednost i kvalitet proizvoda, prihvatljive troskove
(ukijucujuci pratece troskove) koji su predmet finansiranja, sadrzaj i period vazenja

Strategije, kao i ostala pravila neophodna za implementaciju ovog programa, propisuje
Ministarstvo."

Clan 15

Clan 29 mijenja se i glasi:

„Perjod javnih intervencija
Clan 29

Javne intervencije mogu se sprovoditi u okviru sljedecih vremenskih perioda, i to
za:

1) obicnu psenicu, od 1. oktobra do 31. maja;
2) tvrdu (durum) psenicu, jecam t kukuruz, tokom cijele godine;

3) neoljusteni pirinac, tokom cijele godine;
4) govedinu i teletinu, tokom cijele godine;
5) maslac i obrano mlijeko u prahu, od 1. marta do 30. septembra.
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Clan 16

Clan 31 mijenja se i glasi:
„Radi pracenja trzista poljoprivrednih proizvoda, privredna drustva i preduzetnici

koji prodaju, otkupljuju i uvoze poljoprivredne proizvode, duzni su da dostavijaju
Ministarstvu podatke o cijenama i kolicinama odredenih poljoprivrednih proizvoda.

Podaci o cijenama i kolicinama proizvoda iz stava 1 ovog clana, unose se u
Informacioni sistem za organizaciju i pracenje trzista u sektoru poljoprivrede, koji vodi
Ministarstvo.

Na osnovu podataka iz stava 2 ovog clana, utvrduje se trzisna cijena
poljoprivrednih proizvoda.

Podaci 0 cijenama i kolicinama iz stava 1 ovog clana dostavijaju se nedjeljno,
polumjesecno, mjesecno ili godisnje u zavisnosti od vrste poljoprivrednog proizvoda.

Nacin vodenja Informacionog sistema za organizaciju i pracenje trzista i
poljoprivredne proizvode za koje se dostavijaju podaci o cijenama i kolicinama propisuje
Ministarstvo."

Clan 17

U clanu 34 stav 2 mijenja se i glasi:
„Poslove inspekcijskog nadzora vrse poljoprivredni inspektori, inspektori za hranu,

veterinarski i fitosanitarni inspektori u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se ureduje
inspekcijski nadzor."

Clan 18

Clan 35 mijenja se i glasi:
„Pored ovlascenja poljoprivrednog inspektora utvrdenih zakonom kojim je ureden

inspekcijski nadzor, poljoprivredni inspektor ima i ovlascenja da:
1) provjerava da li poljoprivredni proizvodi: voce, povrce i preradevine od voca i

povrca, zivo bilje, jaja, zivinsko meso, stone masline i masti biljnog i zivotinjskog porijekla,
koji se stavijaju na trziste ispunjavaju opste i posebne standarde;

2) provjerava da li je govede i svinjsko svjeze meso, koje se stavija na trziste,

klasifikovano ili potice od trupova, polovina i cetvrtina kod kojih je izvrsena klasifikacija;
3) provjerava da li je govede svjeze meso koje se stavija na trziste dobijeno od

goveda starijih od osam mjeseci;
4) provjerava da li je svinjsko svjeze meso koje se stavija na trziste dobijeno od

svinja koje nijesu koriscene u priplodu;
5) provjerava da li je klasifikovano govede i svinjsko meso oznaceno zigom;
6) provjerava da li se klasifikacija govedeg i svinjskog svjezeg mesa vrsi u objektu

za klanje (klanica);
7) provjerava da li uvoznik poljoprivrednih proizvoda koristi dobijenu carinsku

kvotu u skladu sa ovim zakonom;

8) provjerava da li privredna drustva i preduzetnici koji prodaju, otkupljuju i uvoze

poljoprivredne proizvode, dostavijaju Ministarstvu podatke o cijenama i kolicinama
odredenih poljoprivrednih proizvoda;

9) provjerava da li je govede svjeze meso koje se stavija na trziste dobijeno od
goveda starijih od osam mjeseci;

10) provjerava i druge usiove predvidene ovim zakonom."
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Clan 19

U clanu 37 stav 1 tacka 4 rijec „Ministarstvo“ zamjenjuje se rijecju „Uprava“.
U tacki 8 rijeci: „sirovog mlijeka,“ brisu se.
U tacki 9 rijeci: „stav 4“ zamjenjuju se rijecima: „stav 3“.

U tacki 10 rijeci: „stav 6“ zamjenjuju se rijecima: „stav 5“.

Clan 20

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u „Sluzbenom listu
Crne Gore".

Broj: 11-1/26-1/4
ERA 835 XXVIII

Podgorica, 27. februar 2026.godine

SKUPSTINA crne gore 28. SAZIVA

EDSJEDNIK

Andrija Mandic

*U ovaj zakon prenesene su;
- Regulativa (EU) br. 1308/2013 Evropskog Parlamenta i Savjeta od 17. decembra 2013. godine o

uspostavijanju zajednicke organizacije trziSta poljoprivrednih proizvoda i stavijanju van snage uredbi Savjeta (EEZ) br.

922/72, (EEZ) br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 (L 347 20.12.2013, 671),

- Regulativa (EU) br. 1310/2013 Evropskog Parlamenta i Savjeta od 17. decembra 2013. godine, Regulativa
(EU) br. 2016/791 Evropskog Parlamenta i Savjeta od 11. maja 2016. godine. Regulativa (EU) br. 2017/2393 Evropskog
Parlamenta i Savjeta od 13. decembra 2017. godine i Regulativa (EU) br. 2021/2017 Evropskog Parlamenta i Savjeta
od 02. decembra 2021. godine.
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